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Santrauka

Straipsnyje nagrinéjama bendrinés lietuviy kalbos padétis Europos kalby
postandartizacijos laikotarpiu. Per pastaruosius kelis deSimtmecius Europos kalbos ir
bendrinés jy atmainos patiria ryskiy pokyciy. Vartosenos lygmeniu didéja variantiskumas,
ideologiniu lygmeniu silpsta bendrinés kalbos prestizas arba formuojasi naujas standartas.
Priezastys, susijusios su politine, socialine, ekonomine, kulttrine $aliy raida, visoms kalboms
bendros: globalizacija, demokratizacija ir visuotiné internetizacija, taip pat jvairaus masto ir
skirtingy krypciy migracija.

Todél nenuostabu, kad Europos kalby tyréjai ypac pastarajj desimtmetj rodo didelj
susidoméjima bendriniy kalby raida ir jy santykio su nebendrinémis atmainomis pokyciais,
teoriniu ir empiriniu lygmeniu tiria Siy atmainy konvergencijos procesus.

Straipsnio tikslas — iSryskinti esmines Europos bendriniy kalby pokyciy kryptis ir
palyginti, kaip Sie procesai vyksta Lietuvoje, kiek jie atitinka bendruosius Europos bendriniy
kalby dinamikos modelius. Keliami uzdaviniai: 1) apzvelgti Europos bendriniy kalby poky¢iy
priezastis ir pozymius postandartizacijos laikotarpiu; 2) aptarti Europos bendriniy kalby
dinamikos modelius; 3) apibudinti svarbiausius bendrinés lietuviy kalbos pokyciy pozymius;
4) apibrézti teorines galimybes pritaikyti Europos bendriniy kalby dinamikos modelius
bendrinei lietuviy kalbai.

Remiantis svarbiausiais bendring kalba apibtidinanciais pozymiais, sudaryta
standartiSkumo paradigma (bendrumas visai visuomenei, normy homogeniskumas, stabili
kodifikacija ir prestizas visuomenéje). Tai gali buti atskaitos taskas bendriniy kalby dinamikai
aprasyti.

Pateikiama teoriniy jzvalgy, kurios leisty bendrinei lietuviy kalbai pritaikyti vienokj ar
kitokj Europos bendrinéms kalboms budinga dinamikos (destandartizacijos, demotizacijos ar
kt.) modelj, atsizvelgiant j kelis specifinius lietuviy kalbos raidos pozymius. Pirma, bendrinés
lietuviy kalbos normos per 50 sovietinés okupacijos mety negaléjo plétotis natiiraliai, nes

patyré didelj rusy kalbos poveikj. Antra, j postandartizacijos procesa bendriné lietuviy kalba
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pateko buidama, palyginti su kai kuriomis Europos kalbomis, dar gana jauna, Jono Jablonskio
kodifikuota pacioje XX a. pradzioje.

Nors vartosenos stebésena ir kalbiniy nuostaty tyrimai rodo bendrinés lietuviy kalbos
pokyciy esant tiek strukttriniu, tiek kalbos reguliavimo, tiek kalbos ideologijy lygmeniu, bet
jais remiantis ir atsizvelgiant j daugiakrypcius veiksnius, kol kas nebtuty atsargu be islygy
kategorizuoti bendrinés lietuviy kalbos dinamikos pobudj. Yra méginimy vykstancius
pokycius pritempti prie demotizacijos modelio, taciau jis neapima visy vienu metu vykstanciy
pokyciy.

Dabartiniu raidos laikotarpiu didéjantj atotrukj tarp kodifikuotos ir realiosios normos
galima aiskinti kaip substandarto — tarpinio sluoksnio tarp regiolekty ir bendrinés kalbos —
susiformavimg. Substandartas — iki Siol lietuviy kalbotyroje beveik neaktualizuota savoka,

tacCiau ji gali buti paranki tiriant Siuolaikinés bendrinés lietuviy kalbos dinamika.
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demotizacija, sociolingvistika, kalbos ideologijos.
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